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Toute I'équipe Support Clients se joint a moi pour vous souhaiter une bonne lecture.

Philippe HOFFMANN
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La gestion des titres et des sauts de

page avec 'ODS (Output Delivery System)

Documents au format RTF :

- Par défaut, avec I'ODS RTF, un saut de page est effectué
aprés chaque procédure et les titres des procédures app a-
raissent dans I'entéte du document Word.

Exemple 1 : Utilisation par défaut de 'ods rtf

Exemple 3 : L'option startpage=no est positionnée au ni-
veau de l'instruction ODS RTF. L'option startpage=now est
alors nécessaire juste avant la fermeture du bloc ODS RTF
pour que le titre soit affiché.

ods rtf file ="c:\exemplel.rtf" ;
proc print data =sashelp.class;

title "Titre 1" ;

run;

proc print data =sashelp.air ( obs =20);
title "Voici le titre 2" ;

run;

ods rt f close ;

title "Mon titre"

ods rtf file ="c:\exemple3.rtf" startpage=no; /
*supprime les sauts de page et le titre*/

proc print data =sashelp.class;

run;

proc print data =sashelp.air ( obs =20);

run;

ods rtf startpage=now; [*permet l'affichage du t i-
tre*/

ods rtf close ;

Mon ritre Marz titre

- L'option STARTPAGE permet la gestion des sauts de
page. Par défaut, elle est positionnée a YES (alias ON).
Pour supprimer les sauts de page, il suffit de passer cette
option a NO ( alias OFF)..

Elle peut étre insérée de différentes facons dans les pr o-
grammes (cf. Exemple 2 et 3).

Exemple 2 : L'option startpage=no est positionnée apres la
premiére procédure.

- Pour insérer et supprimer des sauts de page dans un
méme document, les options startpage=no et startpage=on
doivent étre positionnées devant les procédures concer-
nées.

Exemple 4 : Insertion et suppression de sauts de page au
sein d’'un méme document.

title " Mon titre "

ods rtf file ="c:\exemple2.rtf" ;
proc print data =sashelp.class;

run;

ods rtf startpage=no;
mais conserve le titre*/

[*supprime les sauts de page

proc print data =sashelp.air (
run;
ods rtf close ;

obs =20);

Mon titre

ods rtf file  ="c:\exemple4.rt" ;
proc tabul at e data =sashelp.class;
title "Titre 1" ;

title2 "Sous - titre 1" ;

class age sex;

table age,sex;

run;

/*Suppression des sauts
ods rtf startpage=no;

de page*/

proc print data =sashelp.class ( obs =10);

run;

/*Insertion des sauts de page, affichage

du titre "titre2" et du sous - titre "sous - titre 2"
*/

ods rtf startpage= on;

proc tabul at e data =sashelp.company;
title "Titre 2" ;

title2 " Sous- titre 2" ;

class level2 level3;

table level2,level3;

run;

[*Suppression des sauts de page*/

ods rtf startpage=no;

proc print data =sashelp.company (
var level2 levell level5 depthead;

run;

ods rtf close ;

obs =25);

Tigre I
Sons-tirre 1




Remarque : Dans un document sans saut de page, seul le
titre de la premiére procédure est pris en compte. Ce titre
apparait alors sur I'ensemble des pages du document.

Exemple 5 : Le titre de la deuxieme procédure n’est pas aff i-
ché.

ods rtf  file ='c:\\exempleb.rtf' :

proc print data =sashelp.class;

title ‘Titre présent sur I'ensemble des pages' ;
run;

ods rtf startpage=no;

Titre
i
===

proc print data =sashelp.air ( obs =20);
title ‘Titre non présent’ ;  [*titre non pris en
compte*/
run;
ods rtf cl ose;
Titre pro: 7 1ensemble des pages Titre présent wwble des pages

- Pour combiner la présence et I'absence des sauts de
page, il faut comme avec 'ODS RTF, positionner start-
page=no et startpage=on. Cependant, I'option startpage ne
prend pas effet au méme moment.

Exemple 8 : Insertion d'un saut de page au sein d'un doc u-
ment ou les résultats des procédures sont les uns a la suite
des autres.

Pour que des titres différents soient pris en compte, il faut
insérer des sauts de page (cf. exemple 4).

Documents au format PDF:

- Lors de la création d'un document au format PDF, par d é-
faut, chaque procédure est affichée sur une page comme
avec I'ODS RTF.

Exemple 6 : Utilisation par défaut de I' ODS PDF

ods pdf file ="c:\exemple6.pdf" ;
proc print data =sashelp.class;

[*suppression des sauts de page*/

ods pdf file ="C:\ex emple8.pdf"
proc tabul at e data =sashelp.class;
title "Titrel"

class age sex;

table age,sex;

run;

startpage=no;

proc print data =sashelp.class;
run;

[*insertion des sauts de page entrainant un cha n-
gement de page*/

ods pdf startpage= on;

proc tabul at e data =sashelp.company;

title "Titre2"

class level2 level3;

table level2,lev el3;

run;

/*Aprés un nouveau changement de page, suppre S-
sion des sauts de page*/
ods pdf startpage=no;

title "titre 1" ; proc print data =sashelp.company (  obs=20);
run; var level2 levell level5 depthead;
proc pri nt 'dat'a =sashelp.air ( obs =20); run;
title " Voicile titre 2" ; proc print data =sashelp.air ( obs =20);
run; run;
ods pdf close ; ods pdf close ;
Avec I'ODS PDF, la gestion des sauts de page se fait grace
Titre 1 Ttre 2

a l'option STARTPAGE, comme pour I'ODS RTF. Cepen-
dant, il existe quelques petites variantes dans son utilis a-
tion.

- Pour supprimer les sauts de page, il faut positionner star t-
page=no au niveau de l'instruction ODS PDF. L'option start-
page=now n’est pas nécessaire pour I'affichage du titre.

Exemple 7 : Suppression des sauts de page.

title "Titre"

ods pdf fi le ="c:\exemple7.pdf" startpage=no;
/*supprime les sauts de page et garde le titre*/

proc print data =sashelp.class;

run;

proc print data =sashelp.air (
run;
ods pdf close ;

obs=20);

E :\5




Documents au format HTML :

La lettre d’'information Allo Support n°4 présentait la gestion
des sauts de page dans les documents au format HTML.
Elle est disponible a I'adresse suivante :
http://www.sas.com/offices/europe/france/services/techsup/
allosupport.html

Rappel : La gestion des sauts de page au format HTML est
gérée par I'option PAGEBREAKHTML, a ajouter dans un
style créé avec la procédure TEMPLATE.

Vous trouverez des informations sur la procédure TE M-
PLATE dans I'aide en ligne ou a I'adresse suivante :
http://www.sas.com/rnd/base/topics/templateFAQ/
Template.html

Clarisse Audoucet
Ingénieur Consultant

Transfert des données SAS entre environnements

Travailler avec deux environnements différents nécessite
parfois de transférer des données SAS d'un environnement
al'autre.

Dans cet article il sera question d’environnement source ou
de départ et d’environnement cible ou d’arrivée et des diff é-
rentes techniques et méthodes que vous pouvez utiliser
pour transférer vos données SAS.

Les exemples fournis illustreront le transfert d'une table
SAS d'un environnement Windows (source) vers un envi-
ronnement Unix (cible).

Le but est de créer un fichier de transport contenant les
données a transférer (de I'environnement source). Ce fichier
sera ensuite relu sur I'environnement cible afin de récupérer
les données.

1. Les 3 étapes du transfert
a- créer le fichier de transport sur I'environnement
source

b- transférer le fichier de transport

Transférer, en binaire , le fichier de transport, test.xpt, en
utilisant par exemple FTP (File Transfer Protocol).

c- récupérer les données SAS sur I'environnement cible

*  Avec une étape data :

* Ou avec une proc copy :

2 — Compléments

La version du Systeme SAS de I'environnement cible peut
étre inconnue. Ainsi un méme fichier de transport peut étre
créé pour plusieurs environnements méme si les versions
du Systeme SAS sont différentes et antérieures.

Par contre si la source est V8 et la cible V6, le transfert est
possible si les transformations nécessaires sont effectuées
au préalable (le format V8 dispose de fonctionnalités non
accessibles par le format V6).

3 — Sources possibles
Tables
Bibliothéques ( avec une proc copy)

Le principe est le méme qu’avec le point |. La différence
se situe au niveau des procédures utilisées.

1 — Les 3 étapes du transfert
a- créer le fichier de transport sur I'environnement
source

b- transférer le fichier de transport

Transférer, en binaire, le fichier de transport, test.cpt, en
utilisant par exemple FTP (File Transfer Protocol).

c- récupérer les données SAS sur I'environnement ci ble

e Avec une étape data :

*  Oouavec une procédure copy :

2 — Compléments

Cette méthode ne permet pas le transfert d’'une version plus
récente vers une ancienne version :

exemple de la Version 8 vers la Version 6

3 — Sources possibles
Catalogues

Tables

Bibliotheques

Entrées de catalogues



Remarque : Si le fichier de transport a été créé avec un
moteur d’accés XPORT sur I'environnement source alors
sur I'environnement cible ce fichier doit étre importé avec un
moteur d’accés XPORT.

Si le fichier de transport a été créé avec une proc CPORT
sur I'environnement source, alors sur I'environnement cible
ce fichier doit étre importé avec une proc CIMPORT .

Pour déterminer la méthode qui a été utilisée pour génerer
le fichier de transport (format ASCII), il suffit de lire les pr e-
miers caracteres

- Engine Xport
HEADER RECORD*******| IBRARY HEADER RE-

- Proc Cport/Cimport :
*COMPRESSED** *COMPRESSED**
*COMPRESSED**

Pour plus d’informations sur la détermination du format vous
pouvez consulter la note SAS B073 disponible sur notre site
Internet .

http://www.sas.com/service/techsup/unotes/V6/B/B073.html

Le module SAS/Connect permet de réaliser en une seule
étape le transfert de données SAS (contre 3 avec les m é-
thodes proposées précédemment).

Une fois la connexion établie entre une session SAS locale
et une session SAS distante, la procédure download permet
de transférer sur le poste client les données se trouvant sur
le serveur.

(Opération inverse avec la procédure upload)

1 —exemple

2 —Compléments
Possibilité d’automatiser les traitements en batch .

3 — Sources possibles
Catalogues

Tables

Bibliotheques

Entrées de Catalogues

Vues (Proc sql view)

FDB (financial database)

MDDB (multi-dimentional database)
DMDB (data mining database)
Fichiers externes et fichiers binaires.

Depuis le poste client connecté au serveur (cf. point Ill), il
est possible de définir une bibliotheque qui référence un
répertoire du serveur.

La syntaxe est du type :

La bibliothéque « cible », définie via RLS (Remote Library
Services) apparait alors dans I'explorateur SAS du poste
client.

Il est alors aisé de copier les tables de cette bibliothéque
distante dans une bibliotheque locale :

Soit avec la souris (copier/coller) :

¥ sas
File Edt Yiew Tools Solutions Window Help
[E &)
[Explorer |
SAS Envionment Contents of ‘Source’

L8 5AS Environment:

B-f2) Libraries

[#-23 Cibls

Open

Miews Columns
ShPrint
Query
iy Expart...
Passpords...

[ e

&)l File Shorteuts

Duplicate. .

B paste
X Delete E
Rename... :
Properties
LI
File Edt View Tools Solutions Window Help
[ — ]
A
SAS Envi Contents of Cible"
W8 SAS Environmert
-] Lbraries
{23 Chle
s
sashelp open
(2 Sasuser
(2] Source [ ...
(2P Work
&) File shartauts (52 oy,
Dupficate. .
X Delete
REname:
Proprties
L
Soit avec la commande copyitem :
¥ sas
File Edit Wiew Tools Solutions ‘Window Help
“ WAl lcopvitem source.matable.data  cible.matable dat e J
Explorer |
SAS Ervironment Contents of ‘Source’
543 Environment
@ Matable
Sashelp
Sasuser
Source

@ File Shartcuts

Soit avec une étape data
Soit avec une proc copy

CEDA vous permet d’accéder, en lecture et en écriture ( pas
de fonctionnalité de mise a jour de type update) , a des
données sas (tables SAS Version 8, mddb) créées sur un
autre environnement.

Par exemple si vous transférez une table SAS Version 8
d’un environnement Unix vers un environnement Windows
(par un simple transfert FTP en binaire), vous pourrez v i-
sualiser cette table a partir de votre environnement Wi n-
dows.

Les données sont également accessibles via un partage de
disque entre machines (NFS par exemple).

Les techniques et méthodes présentées ci-dessus ont pour
objectif de permettre une mise a disposition de vos do n-
nées (tables et catalogues) dans une grande variété de cas
(versions différentes, systemes d’exploitation différents).
La documentation et les options complétes utilisables sont
disponibles sur le CD SAS OnlineDoc et dans l'aide en | i-
gne du Systéme SAS.
Agnés Lecoulan
Ingénieur Consultant



Créer et utiliser une base multi -

dimensionnelle avec Enterprise Guide®

Avant toutes choses, pour étre en mesure de créer et d'ut i-
liser une base multi-dimensionnelle avec Enterprise Guide,
il faut préparer l'architecture nécessaire. Toute base multi -
dimensionnelle doit étre enregistrée dans un référentiel
(« metabase » ou « repository »), ou sa localisation, entre
autres, est inscrite. Pour ce faire, ce n’est pas le chemin
complet du répertoire qui est utilisé mais un « libref » SAS
(par assignation d’une bibliotheque).

Le référentiel est quant a lui enregistré dans un gestio n-
naire de référentiels (repository manager).

Le référentiel peut étre enregistré dans plusieurs gestio n-
naire de référentiels. Et plusieurs de ces derniers peuvent
étre définis sur un méme serveur SAS.

Enfin, il faut que le référentiel soit défini sur le méme se r-
veur que celui ou se trouvent les données (et ou sera ég a-
lement créé le cube).

La démarche décrite dans cet article est applicable a tout
type de serveur SAS : local, si SAS est installé sur le PC
(protocole COM), ou distant (protocole DCOM, uniquement
en environnement Windows, ou IOM, pour Windows, Unix,
MVS, VMS).

1 — Créer une base multi -dimensionnelle avec E n-
terprise Guide.

La tache « Créer MDDB » (accessible par le menu Don-
nées) appelle 'interface permettant de définir, a partir d’'une
table SAS :

* les variables d’analyse de la base multi-dimensionnelle,

* ses hiérarchies,

» son nom d’enregistrement et le référentiel ou elle est in s-
crite,

* la bibliotheque ou elle est créée, son nom et son libellé.

Elle n'est accessible que si un gestionnaire de référentie Is
et au moins un référentiel ont été créés, au préalable, sur le
serveur SAS. Les étapes a suivre sont :

» Démarrer le Systéme SAS, sur le serveur ou se trouvent
les données.

» Taper reposmgr en ligne de commande.

* Cliquer sur le bouton « Configurer gestionnaire de réfé-
rentiel » pour définir la bibliotheque RPOSMGR (ne surtout
pas changer ce nom), dans un répertoire existant et vide
Cocher I'option « Ecrire les valeurs dans une base de regi s-
tres systeme » autorise l'accés aux bases multi-
dimensionnelles a différents utilisateurs.

» Une boite de dialogue demande si vous voulez installer
les fichiers systéme du référentiel. Cliquer sur Oui.

¥ sas
Fichier  Affichage  Outils Soltions  Fendtre  Aide

« Cliquer sur le bouton « Enregistrement référentiel » pour
créer un référentiel (bouton nouveau).

0 Le nom est sensible a la casse (majuscule ou minu s-
cule) et REPO n’est pas autorisé.

o Le chemin d'accés doit étre complet et déja existant.

W sas
Fichier Affichage  Outls Solutions Fenétre  Aide

==

dosmaéalsmac (DBAlzs 0@

Gestionnaire d

Gestionraire cormmun de (Eférentisl ds metadonnéss

i

B & &3
Corligurer gestioraie de référentiel, Erregitrement &/ entil Diclonnaie defifbuts

’ ¥ Configurer le gestionnaire de référentiel
&
Gestiornafe diassosiation

=10l x|

Configurer e gestionnaire de 1&férentiel

Bbiothique: [RPOSMGR
Chemin [Cotest Parcourir
d'acces
Options: [
. W Ecrire les valeurs dans une base de registres spstéme.

« Configurer

gestionnaire de

réfé rentiel » oK | Festaurerles valeure par délaull Annuler | Aide.

> Le gestionnaire de référentiels est créé.

B= HOlhem &@ ;- DB %0
Gestionnaite commun de reférentiel de metadonness
« Enregistrement
B ) A rafA i
1’ —. | référentiel »
T
||
M‘%U [ Register Repositary (New) o =1
Enregistrer référentiel
| B e —
Chemin d'accés ||: Sreferentie] Parcourir.
« Nouveau » Description: I
Moteur: '—
Options bibliotheque: I
I tects en lecture seule. _Avancéss.. |
Houyeau Editiar
oK Annuler | Aide |

> Un référentiel est crée.

* Vous pouvez maintenant fermer les fenétres ouvertes et
quitter SAS.

Dans Enterprise Guide, il faut que les bibliotheques
RPOSMGR et celle(s) correspondant a la localisation de
(des) base(s) multi-dimensionnelle(s) soient assignées.
Vous avez le choix entre taper les instructions « libname »
adéquates dans un code SAS (Insertion > Code par les m e-
nus d’Enterprise Guide), ou dans les options de démarrage
du serveur SAS (onglet Options des propriétés du serveur),
dans I'administrateur. L'avantage de cette derniére solution
est que vous serez sOr que les bibliotheques seront bien
définies a chaque fois que vous vous connecterez a votre
serveur SAS depuis Enterprise Guide.

2 — Inscrire une base multi -dimensionnelle exi s-

tante dans un référentiel.
Il existe deux approches :

* Dans Enterprise Guide, avec la tache « Inscrire une
MDDB » (accessible par le menu Données).

Son utilisation dépend, comme la création de la base multi -
dimensionnelle, de I'existence d'un gestionnaire de référe n-

tiel et d’'un référentiel sur le serveur considéré.

Inscrire une MDDB

Sélectionner un serveur Insciire une MDDB |

MNom de |a bibliothégue :

[ssHELP =1
Mo du fichier :

IF'F!D MDDE3

Norm dinscription :

[s#SHELF. PRDMDDB3

Référentiels disporibles sur "Local”

Ilest\lZ LI

“Mote : il faut qu'il p ait des référentiels disponibles sur le serveur pour permettre
linscription de bases de données multidimensionnelles.

¥ Exgouter tache
maintenant

I™ &percu du code ds la
tache

< Précédent Suivant > Terminer Annuler Ade

» Dans SAS, passer par la fenétre Metabase :

0 démarrer le Systeme SAS, sur le serveur ou se
trouve le cube

0 taper metabase en ligne de commandes

o choisir le référentiel ou le cube sera enregistré

o cliquer sur le bouton Ajouter pour aller chercher le
cube



Fichier affichage Outls Solutions Fenétre  pide

] v [metabase

dism&ksm2e- Bz 0

Fepository: repasit]_(E]

Host
£ |_ESE,.:HL_ B Farmor

[T C:'Proaran Filestsas Institutey & «»s| [T e—

0K
Annuler
Afficher
Aide

« Ajouter »

Select Table

Path

Ajouter
Copier

0 pour que le cube soit ensuite visible dans Enterprise
Guide, il faut qu'il possede un attribut particulier : OLAPME-
TA. Les étapes :

- mettre en surbrillance le cube

- sous la fenétre Attributes, cliquer sur Ajouter

- chaisir I'attribut Olapmeta

- et suivre ensuite les instructions a I'écran

=lolx|

Repositony: reposit] [E] ost
|‘L i LOCAL A | _Fermer |
BASETABL SASHELP .PRDSALE
HIERARCH repositl.SLIST.H.SLIS
HOST LO
LABEL MDDB SASHELP .PRDMDDB
LIB SASHELP
MDDB EXTERNAL
MEM PRDMDDB
MTYPE MDDB
PATH ( ‘C:“Program Files\S
TYPE MDDB
A [l 1| |
Ajouter | Colonnes |Suppr imer Ajouter I Edition SQVQ?%QQFI
Copier Renommer | Afficher

Select Attributes

|

Attributes 3
CONTROL Control data set (experimental)
EP ILOG Table post-processing

MAP INFO p navigation table

OLAPHETA  Open OLAP Server

Pareto data set

Table pre-processing

0K I
Annuler I
Aide I

PARETO
PROLOG

=
1]
[=]=tri=]=]=]

Une fois ces actions réalisées, les bases multi-
dimensionnelles sont visibles dans Enterprise Guide
(attention a bien définir les bibliothéques nécessaires) dans
la fenétre Liste des serveurs, en cliquant sur le serveur
concerné et sur licobne représentant les bases multi-
dimensionnelles.

Exemple d’'affichage de bases multi-dimensionnelles, aprés
avoir utilisé les deux méthodes ci-dessus pour les enregis-
trer dans des référentiels (repositl et reposit2) :

Ajout de I'attribut Olapmeta dans la
fenétre Metabase de SAS.

EI,.._':! Local
Bibliothéques

EI@ “ubes

[T SASHELP.PROMODE (repositl)

------ £ SASHELP.prdmddb3 (reposit2)

{:[ Fichiers \

| Utilisation de la tache « Inscrire
une MDDB » d’Enterprise Guide

Karinne Le Denmat
Ingénieur Consultant

Comment configurer SAS sur UNIX en mode

client -serveur?

Le mode client-serveur est souvent utilisé pour exploiter le

Systéme SAS d'un serveur distant a partir d’un poste client
SAS (Windows en général). Pour un serveur UNIX, la
connexion peut se réaliser soit par l'intermédiaire du pro-
gramme standard TELNET (port 23) du serveur soit par le
programme de connexion de SAS appelé spawner
(sastcpd).Cet utilitaire permet d’allouer la connexion par un
autre port de communication que le 23, de ne pas étre obl i-
gé d'utiliser un script de connexion, d’avoir une invite de
commandes UNIX commune et de crypter I'authentification
de l'utilisateur.
Cet article présente les étapes de mise en place du spa w-
ner (programme sastcpd) sur une machine UNIX dans le
cadre d’'une connexion client-serveur avec le Systéme SAS
8.2 (Pré-requis minimum : SAS/BASE et SAS/CONNECT
pour le client et le serveur).

1 — Sur le serveur SAS (UNIX)

Cette premiére partie explique la mise en place des pr o-
grammes, leurs fonctions et la configuration nécessaire au
niveau du serveur UNIX.

1.1 — Déclaration du service pour le spawner

La déclaration d'un service est indispensable pour établir la
connexion. Par ce nom de service, le numéro du port
d’écoute, ainsi que le protocole de communication sont déf -
nis. La déclaration de ce service s’'opére au niveau du f i-
chier /etc/services de la machine UNIX. En général, seul
'administrateur (root) du serveur UNIX pourra faire cette
déclaration.

Exemple de déclaration possible :

Spawner 2324/tcp # Spawner 8.2

Dans cet exemple, le service se homme « Spawner »,
écoute sur le port 2324 et utilise le protocole TCP.

Cette étape est obligatoire pour établir la connexion au
niveau du serveur SAS via le spawner UNIX.

1.2 - Commande d’exécution du spawner UNIX
(sastcpd)

Cette commande démarre le programme sastcpd avec les
différents parametres qui permettront le déroulement de la
connexion (port de connexion, protocole, options de démar-
rage du processus UNIX).

Cette commande utilise le nom de service UNIX défini dans
le fichier /etc/services (voir la partie 1.1).

Voici trois exemples de commandes possibles pour exéc u-
ter le spawner :

Commande 1 - Déclaration sans script pour exécuter
SAS

/chemin vers sas/../utilities/bin/sastcpd
-backgroun d -service spawner -shell

REM : L'utilisation d'un script de connexion par le poste
client est nécessaire dans ce cas (voir 2.2).

-sastcpd : programme d’écoute pour la connexion du
Systeme SAS.

-background : option d’exécution du processus UNIX.

-servic e sastcpd utilisera le service nommé
« spawner » (partie précédente).

-shell : option d’exécution du processus UNIX sastcpd.

Pour déboguer votre connexion, il est possible de générer
un fichier de trace a l'aide des options « verbose » et
« logfile ». Dans le cas de [Iutilisation de [I'option
« verbose », vous ne devez pas utiliser I'option
« background ». Voici un exemple de commande :




Commande 2 - Déclaration précédente avec les options
de débogage :

/chemin vers sas/../utilities/bin/sastcpd -verbose
—logfile /tmp/spawner.log -service spawner -shell

REM : L'utilisation d’'un script de connexion par le poste
client est nécessaire dans ce cas (voir 2.2).

Il est possible aussi de démarrer le programme sastcpd en
spécifiant un script d’exécution du Systéeme SAS lors de la
connexion. Son ajout permet d’éviter de passer par un script
de connexion (partie 2.2). De plus, tous les utilisateurs SAS
utiliseront ainsi une commande d’exécution de SAS com-
mune.

Commande 3 - Déclaration avec spécification d'un
script de démarrage de SAS sur UNIX

2.2 — Exemple de programme SAS de connexion

Nous allons voir deux programmes SAS d’'établissement de
la connexion avec le spawner de la machine UNIX. Le pr e-
mier utilise un script de connexion client (commande 1 ou
2 — cf. partie 1.2). Le second établit la connexion sans I'util i-
sation d’un script client ce qui impligue que le programme
sastcpd connaisse la commande de démarrage de SAS sur
le serveur (commande 3 — cf. partie 1.2).

Exemple 1 — Utilisation d'un script de connexion client :

options COMAMID=TCP REMOTE=MonServeur.Spa wner;
filename rlink 'c:\sasv82 \connect\saslink\tcpunix.scr'
signon ; /*initialisation de la connexion */

/* code a exécuter sur le serveur */

signoff ; /* fermet ure de la connexion */

/chemin vers sas/../utilities/bin/s  astcpd
-background -service spawner —shell —sascmd/../
startSAS

Dans ce cas, l'option —sascmd spécifie d'exécuter le
Systeme SAS de la machine UNIX a l'aide du script start-
SAS.

Exemple du contenu du fichier startSAS :

/chemin/vers sas/../sas -dmr -comamid tcp
-device grlink -noterminal —no$\synt axcheck

Ces différentes commandes montrent le démarrage du pro-
gramme sastcpd et devront étre exécutées avec le compte
administrateur de la machine UNIX .

2 — Sur les postes clients

La configuration requise étant en place sur le serveur, il
nous faut travailler sur le poste client SAS. Dans notre cas,
la connexion sera réalisée a partir d'un poste Windows mais

elle peut étre effectuée a partir d’autres types de postes
clients.

2.1 — Déclaration du service au niveau du poste
client

La déclaration du service est nécessaire pour établir la
connexion & partir du client si vous voulez spécifier le num é-
ro de port d’écoute sur lequel la connexion doit se réaliser.
La déclaration du service se réalise de la méme maniére
gue pour le serveur UNIX (cf. partie 1.1). Elle s’opere dans
le fichier « services » de la machine Windows.
Ce fichier se trouve dans le répertoire C:\WINNT\system32
\drivers\etc en environnement Windows 2000

Le script de connexion tcpunix.scr décrit tout le déroule-
ment de la connexion entre le poste client et le serveur d u-
rant cette phase. Dans cet exemple, nous avons utilisé le
script tcpunix.scr  fourni en standard avec le systéeme SAS ;
ce script doit étre adapté au niveau de la commande de d é-
marrage de SAS en indiquant le chemin correct de I'exéc u-
table SAS dans I'environnement serveur Unix.

Le deuxiéme exemple n'utilise pas de script de connexion.
Ce mode de connexion simplifie la maintenance et permet
d'utiliser une commande SAS commune au niveau du ser-
veur.

Exemple 2 — Sans script de connexion client :

Options COMAMID=TCP REMOTE=MonServeur.Spawner;
%let TCPSEC=_PROMPT_; /*invite de connexion */

signon noscript ; /* initialisation de la connexion */
/* code a exécuter sur le serveur */

signoff ; /* fermeture de la connexion */

Spawner 2324/tcp
sur le serveu r UNIX

# Port d’écoute de sastcpd

Dans cet exemple, le service se nomme « Spawner », est
défini sur le port 2324 et utilise le protocole TCP Il doit
avoir les mémes parametres que le service déclaré sur

le serveur. Ce nom de service sera utilisé au niveau du pr o-
gramme SAS client pour mettre en place la connexion.

La macro variable TCPSEC permet d'afficher une fenétre de
connexion pour saisir le nom de l'utilisateur et son mot de
passe. Dans notre cas, cette déclaration est indispensable
car nous nous connectons a UNIX qui est un systéme séc u-
risé. Cette macro n'est pas utilisée dans le premier exemple
car le script de connexion prend en charge cette opération.

3 - Derniers conseils :

« Le programme sastcpd doit étre démarré par I'util i-
sateur « root » sur le serveur UNIX.

« L'option —verbose permet d’analyser le déroulement
de la connexion si nécessaire (en cas de probléme
de mise en place de SAS/CONNECT).

« Avec un script de connexion client, I'analyse de la
connexion est facilitée en supprimant les comme n-
taires positionnés sur les deux premiéres lignes du
script (« echoon » et « trace on »).

« Les utilisateurs doivent avoir les droit s d’exécution
et de lecture sur tous les fichiers du systeme SAS
sur UNIX afin de réaliser les connexions corre  c-
tement (chmod 755).
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